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AHHOmauus. MccnenoBaHune UMeET CBOEIA LeNblo BbIAENEHNE KOMMOHEHTOB My3bIKaSIbHOTO AMCKYpCa U NOCieayto-

WKMi MX aHanu3. MaTepuanoMm UCCNeaoBaHWs NOCYXUAM BUAEO3AMUCH OTKPbITbIX PENeTULLMIA AMpHU-
KEPOB C CUMGBOHUYECKUM OpPKeCTpoM. B paboTe Gbin npuMeHeH MeTof, HabnaeHNs 33 AeNCTBUSMM
KOMMYHMKAHTOB, @ TaKKe aHaNIMTUYECKMIA METOZ, C MOMOLLbIO KOTOPOTro Bbliv BblaeneHbl 0COGEeHHO-
CTM 0OPMEHUS KOMMYHUKALMU: OAHOBPEMEHHOE UCMO/b30BaHUE KOMMYHWMKAHTaMU HECKONbKUX
CEMUOTUYECKMX CUCTEM, CYBOPAMHATUBHBIM TUM KOMMYHUKALMKU U BAPUAHTUBHOCTb GOPM peanmsaLmm
afipecata B OHOM U TOM e CUTyaLuu oBLLeHUs.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B ncTtopuyeckon nepcnekTvBe CyLLECTBOBAHUS S3bIKO-
3HaHMS KaK CaMOCTOSTENIbHOW HAyKU WCCNeLOoBaHUS
B 06NacTV AMCKYpCa SBASIOTCS OTHOCUTENBbHO MOMOAbI-
mu. C opyroit CTOpOHbI, AUCKYPCUMBHbIE UCCNEO0BaHUS
MMEIOT Y>Ke LOBOJIbHO CONMMIHYIO TeOpeTUUeckyto 6asy.
MosieuBWwMCL B 80-e roabl XX BeKa, MOHATUE «OMC-
KypC» KaK KOHKYPEHTHOE MOHSTWE MO OTHOLUEHWIO
K MOHSATUIO KTEKCT» CMOIO BblpaboTaTb CBOW TEPMU-
HONMOrMYeCKMi annapat U 0QOpPMUTLCS B CaMOCTOS-
TeNbHbIA 0OBEKT UCCE0BAHMS.

HecmoTps Ha BHyLIMTENbHbIA 06bEM TeopeTuye-
cKoW 6a3bl nccnenoBaHUin B 06n1acTM aucKypca, amc-
KYCCMOHHBbIMW U HEOAHO3HAYHbIMK OCTAKTCS MHOrO-
YyucneHHble BONpocsl. [epexon oT IMHIBUCTUKM TEKCTA
K JIMHIBUCTMKE AMCKYPCa, MPOM3OLWIEAINIA B KOHLE
XX Beka, NoCTaBun nepen UCCNefoBaTeNsMu BOMpo-
Cbl, OONBLIMHCTBO M3 KOTOPbIX A0 CUX MOpP SBASKOTCS
OTKPbITbIMMU.

K uncny yueHbix, 3aHMMaOLLMXCS NpobnemMoi auc-
Kypca, Npu1Haaiexar Takue uMeHa, kak H. [1. ApyTioHo-
Ba, C. . Bopkaues, E. A. Bopkauesa, W. b. TeukunHa, T. BaH
Hevik, M. 4. OeiMapckuid, B. U. Kapacuk, M. H. Koxu-
Ha, E. A. KpacuHa, E. C. Kybpskoea, M. J1. Makapos,
A. C.MrawkuH, 0. C. CrenaHos, O. A. TypbuHa, M. ®yko,
t0. Xabepmac, B. E. YepHsasckas, M. FOHr 1 ap. lNepeyeHb
nMeH, 6e3yCoBHO, MOXET BbITb MPOAOMKEH. Mbl Ha3bl-
BAEM UMEHHO Tex WCCIefoBaTeNei, Ybe MOHUMaHUe
LMCKypCa BbIBpaHO B KayecTBe OMOPHOM NO31LMK Ans
[aHHOM paboTbl.

Moapo6HbI aHanM3 CTPYKTypbl AMCKYypca npoBse-
[leH TaKMMK KPYMHbIMU COBPEMEHHbBIMU UCCNeLoBaTe-
namu, kak B. M. Kapacuk (2004, 2016) u B. E. YepHss-
ckasa (2014). OTMeTMM Hambonee nopxopsiive ans
[LlaHHOTO MCCNIeN0BaHMS onpeaeneHns auckypca: «uc-
KypC B CaMOM 06LieM MpubAMKEHUM — 3TO COBOKYI-
HOCTb TEMAaTMYeCKM COOTHECEHHbIX TEeKCTOB. uckypc
00beaMHAET UHTEPTEKCTYaNbHO COOTHECEHHbIE MEeXIy
CobOM TeKCTbl U CUCTEMY KOTHWUTUBHBIX, KOMMYHUKa-
TUBHO-NpPArMaTM4yeckmnx LieneyCcTaHoBOK aBToOpa, B3a-
MMOJENCTBYIOLLErO C afipecaToM B YCIIOBUSIX OAHHOM
KOMMYHUKATUBHOW cuTyaumum» [YepHsBckas, 2014, c. 6].

Ham Takxe npefcTaBnsieTcs BaXHbIM eLlle OLHO
onpeneneHue auckypca, usnoxenHoe K. M. Kasah-
uesou: «Der Diskurs stellt demnach einen miind-
lichen oder einen schriftlichen koharenten Text in
seiner situativen Einbettung dar. Gemeint ist ein
Text mitsamt seinen diskursiven (aufiersprachli-
chen) Faktoren, d.h. mitsamt seinen pragmatischen,
soziokulturellen, psychologischen, paralinguisti-
schen usw. Faktoren» [Kazanceva, 2005, c. 199], roe
LLeHTPaNibHbIM MOHATMEM BbICTYNAaEeT TEKCT B COBO-
KYMHOCTU CO BCEMU LUCKYPCUBHBIMU (3KCTPANMHIBU-
CTUYECKMMU) PaKTOpaMM; YCTHbIM MAU MUCbMEHHbIR

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 13 (881) / 2023

CBSI3HbIM TEKCT, KOTOPbIV NMOMELLEH B OMNpeLeNeHHY
CUTyaumio obLeHus.

M3yueHne paboT, MOCBSILLEHHbIX Pa3/IUYHbIM
TMNAM AMCKypCa, NO3BONAWMNO CAENaTh Cheaykolime
HabnoaeHus:

1. BONbWMHCTBO MCCNEA0BaHUM MNOCBSLLEHO
NIeKCUYECKOW, TeKCUKO-CEMAHTUYECKOW, IMHTBOKOT-
HUTUBHOMW W COLMONMHIBUCTUYECKOW, XapaKTepu-
CTUKe AMCKypca. MeHbluee uncno paboT nocBaLLEeHO
ero CTpPyKType, KaTeropmsam, napamMmeTpam M COCTaB-
NALWMUM 3N1EeMEHTaM.

2. C TOYKM 3peHus TeEMATUKU U / UK XaHpa
nojaenawolee 4ymMcio paboT MOCBALLEHO MOAUTH-
4YEeCKOMY WMAM 3KOHOMMYECKOMY AUCKYpCY, COAep-
Xallemy 3THOKYNbTypOonoruyeckme 0CcobeHHOCTH.
MeHblle BHMMaHUS yaensaercs U3yyYyeHut pasnud-
HbIX peakux npodeccnoHanbHbix chep (BOEHHbIN,
MeAULMHCKMIA, CNOPTUBHbBIA ANCKYPC).

B 31Ol CBSI3W HaMKM BbINM NOCTaBNEHbI ABE LeNu:

- U3Y4uTb KaTeropum AUCKypca B LLEOM;

- MNOCBATUTb UCCIIEA0BAHUE TaKOMY €ro TUIY, Kak

My3bIKa/bHbIM JMCKYPC, — ALOCTAaTOYHO NOMYNsp-
HOMY, HO, Ha Hall B3Msi4, HEAOCTAaTOYHO MUCCe-
[LOBaHHOMY, MO CPaBHEHUIO C BbILLEHA3BaHHbIMU
TMNamu AMCKypca NpodeccMoHanbHbIX cdep.

B OonblIMHCTBE COBPEMEHHBIX UCCIEA0BAHMMI
My3bIKaJIbHOr0 AMCKYpca B OKyCe BHUMAHMS Haxo-
[ATCS TEKCTbl BOKANIbHbIX NPOU3BELAEHUI, UTO, Ha HaL
B35/, PaCKPbIBAET BCErO JIULb OfHY MPaHb AMUCKYp-
ca. OTa npobnema 6bina 3aTpoHyTa Hamu [HosapwuHa,
2020]. B gaHHoM paboTe npecnepyeTcs Leb NOKa3aTth
MHOFOrPaHHOCTb MY3bIKaNbHOMO [MCKYpCa Kak COBO-
KYMHOCTU YCTHBIX U MUCbMEHHbIX TEKCTOB, 00beAUHEH-
HbIX 06LeN My3blKanbHOW TEMAaTUKON. [Tpn 3TOM Mbl
OCTQHOBMINCb Ha TEKCTaX, B KOTOPbIX 06CY>XAanuchb
NPOM3BEAEHNS KIACCMUYECKOM My3bIKM B KOHTEKCTE
NpodeccMoHanbHOro 06LeHUs My3blKaHToB. B vacT-
HOCTW, SMMNUPUYECKMM MaTepuanoM BbICTYNWAN BU-
[le03anucK OTKPbITbIX PeneTULLMIn AUPUXKEPOB — C3pa
leopra Wontn!, CaiiMoHa Pattna?, Knayamo A66ano?,
Xopxa MpeTpa* - ¢ OpKeCcTpoM M TPAHCKPUMLMK UX
KoMMyHuKaumm. C nomowpo MeTofa HabnwoaeHus
M MeTOAa aHaiu3a HaMu BbIAENSTCS 0COBEHHOCTU

'URL: https://www.youtube.com/watch?v=2L85eTSWrmg&t=59s. Sir
Georg Solti. Great Conductors in Rehearsal. EuroArtsChannel. Rehears-
ing and conducting the Overture to Tannhduser by Richard Wagner with
the Stddeutsche Rundfunk Symphony Orchestra (gata o6patieHus:
07.07.2023).

2URL: https:/www.youtube.com/watch?v=dP4kXJ92Qh4 In rehearsal: Si-
mon Rattle conducts 6 Berlin school orchestras. Berliner Philharmoniker
(naTa o6patlerns: 07.07.2023).

SURL: https://www.youtube.com/watch?v=4YcmlohczpQ Claudio Abbado in
rehearsal with the Berliner Philharmoniker (nata o6palueHnus: 27.07.2023).
“URL: https://www.youtube.com/watch?v=52sGTrO7neg Georges Prétre.
Great Conductors in Rehearsal. Rehearsing and conducting Prélude a
I'apres-midi d'un faune by Claude Debussy with the Radio-Sinfonieorches-
ter Stuttgart (nata o6palueHus: 27.02.2023).
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B3aMMOLENCTBUS KOMMYHUKAHTOB M CNOCOObl 0hopM-
NIEHUS BbICKA3bIBaHMM, @ UCMONb3YEMbI HaMK TUNONO-
TMYECKUI METOZ, NMO3BOMUT BbIAENUTb PA3/IMYHbIE TUMbI
LMCKYpCa U pasnnyHble BUAbl 3HAKOBbIX CUCTEM, NMPU-
MeHsIeMbIX B My3blKaJIbHOM AUCKYpPCE, @ TakKe BUAbI
KOMMYHUKATUBHbIX MHTEHLIMA.

B cTaTbe paccMaTpmBarOTCS KOMMOHEHTbI AUCKYP-
ca, kotopble Bbigenset 0. M. KasaHueBa u nMeHyet
nx kateropmsamu guckypca [Kazanceva, 2005, c. 201]:

— KOMMYHMKAHTbI

- KOMMYHMKATMBHAs CUTyaLLMS

— HenocpeaCcTBEHHbIN TEKCT.

BbluneHeHWe BbIlEHA3BAHHbIX KaTeropuii Auc-
Kypca MNpeLCTaBNSETCS WCKIIKUUTENBHO BaXHbIM,
MOCKONbKY, Kak oTMeuvaeT B E. YepHsaBckas, Tekct
CUMTAETCS He 3aBepLlIatoLMM YPOBHEM KOMMYHMKA-
TUBHO-pEYEBON MePapXUK, HO BKITKOUYEHHbBIM B CUCTe-
My auckypca [YepHsBckas, 2014], a npepnaraemas
0. M. KaszaHLeBoW cxema MO3BONSIET CTPYKTYpUPO-
BaHHO OMMCbIBATb AUCKYPC.

KOMIMOHEHTbI ANCKYPCA

TekeT

B pamkax paHHOro mccnegoBaHusi 0COGEHHO 3Ha-
YMMBIM MNPeLCTaBNAETCS TOT TEOPETUYECKUIA NOAXOL,
K M3y4eHMI0 OMCKYpCa, KOTOpbI 0OpalleH B NepByto
oyepeab K TEKCTY, NPUYEM B CAMOM LUIMPOKOM MOHMU-
MaHWK 3TOro TEPMMUHA, MOCKO/bKY B paMKax JIMHIBU-
CTMYECKOro UcCnefoBaHMs HENOCPeaCTBEHHOMY aHa-
N3y NOABEPraeTcs MMEHHO TEeKCT, oTobpaxatowui
napameTpbl KOMMYHUKALMK, XapaKTEPUCTUKU KOM-
MYHMKAHTOB M T. M.
MN3BECTHO, YTO CErofiHs B IMHIBUCTUKE He CyLue-
CTBYeT eAMHOro OOLEenpUHATOro onpeneneHus no-
HATUS «TEKCT», BCNEACTBME YEro OHO MOXET TPaKTo-
BaTbCS MAKCUMMAJbHO LIMPOKO. TEKCT KaK KOMMOHEHT
nccnenyeMoro HaMm MysblKaslbHOrO AUCKYpPCa MOXET
BbICTYNaTb B ABYX opMax:
1) pennvku, NPOM3HOCKMMbIE AUPWXKEPOM Ha
peneTuumMn, kotopble odopmieHbl Bepbanb-
HO C MCNOMb30BaHMEM KeCTeCTBEHHOIO Yeno-
Beueckoro s3bika»l (nanee EYS);

2) MMWCbMEHHBIA HOTHbIA TeKCT, KOTOPbIA CuYM-
TbIBa€T [OMPWXEP U KOTOPbIM CUYUTbIBAET
M UCMONHAET KaXAbl My3bIKaHT OpKecTpa
No OTAENbHOCTU M BCe BMecTe. Takum obpa-
30M, B UCC/IeflyeMOM My3blKaslbHOM AUCKypce
TEKCTbl NPUHAANEXAT K IBYM pa3HbIM CEMUO-
TUYECKMM CUCTEMAM.

T TepmuH A. E. Knépuk. Knépuk A. E. A3biK // JIMHFBUCTUYECKN SHLK-
Knoneanyeckunin cnosapb / . ped. B. H. Apuesa. M.: CoBeTckas aHUM-
knoneans, 1990. C. 606.
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B maHHOM nccnenoBaHum 3TU TEKCTbl 0ObeAUHSAIOT-
€S B paMKax My3blKaJIbHOro AMCKypca nog obLwuM no-
HATUEM TEKCT» U, TakuM 06pa3oMm, NpeanpUHUMaeTCs
MoMbiTKa LWMPOKO MOCMOTPETb Ha oOnpeneneHne
M. tOHra, KoTOpbIVi MOHMMAET AMCKYPC He Kak COBO-
KYMHOCTb TEKCTOB, 00beAMHAEMbIX PSAOM MPU3HAKOB,
a KaK COBOKYMHOCTb BbICKa3bIBaHUI Ha OMpefeneHHY0
TeMy, COENaHHbIX B paMKaxX CaMbIX Pa3HOO0BOpasHbIX
TekctoB (npuB. no: [Papeesa, 2014]), a usyyaemole
HaMW TeKCTbl (TeKCT BepbasbHbIi U HOTHbIN), 6e3yc-
NOBHO, 06beauHeHbl 0bLwei TeEMOM M cooepXaHUeM,
0bCy>xaaeMbIMu B npoLecce peneTuLmm.

B oTHOWeEHUM M3yYeHUs pas3AUYHbIX TUMOB AWUC-
Kypca B. . Kapacuk oTmeuvaet, uto «ecTb npodec-
cuuM, He npepnonaratowme BepbanbHOro obweHus
ANS OCYLLeCTBNEHUS AesTenbHOCTH, npodeccuu, ans
KOTOpbIX OOLLEHME U eCTb CYTb AeATENbHOCTH, @ TAKXKe
CYyLLLECTBYET MHOXECTBO MPOMEXYTOUYHbIX BUAOB MpO-
teccmoHanbHoOW akTMBHOCTUY [Kapacuk, 2016, c. 58].
PaccmatpuBaemas cutyaumsi Ob6LWEHUS COAEPXKMUT
B cebe M anemeHTbl BepbanbHOro obuieHus, u ane-
MEeHTbI, B KOTOpbIX BepbasnbHOe 0bLieHne OTCYTCTBYET,
O[HaKO TaKOW AUCKYPC TaKxe TpebyeT usyyeHus.

OTMeTMM Takxke, 4TO B AManore Aupuxepa
M OpKecTpa 3a[eNCTBOBaHbl HECKO/bKO CEMMOTUYE-
CKMX cucTeM (BepbanbHbIi KOMMOHEHT, HOTHbIM TEKCT,
A3bIK XXECTOB), U3 KOTOPbIX HAMM MCCNEOYIOTCS TOMbKO
ABe — C/I0Ba AMpPMXeEpa M A3blK OpKecTpa — MUCMNon-
HeHMe HOTHOTO TeKCTa My3blKaJIbHOr0 NPOU3BEAEHMS.

Kom MYHUKaTUBHasA peanu3auuda agpecaHTa

BbicTynas ueHTpanbHbIM 3BEHOM, TEKCT NMOPOXAAETCS
M BOCNPUHUMAETCS YY4aCTHUKAMMU KOMMYHUKATUBHOTO
npouecca. Kak otmeyaet 0. M. KazaHueBa, Lenbto B3a-
MMOLENCTBUS MEXIY NIObMU SBNSIETCS peLleHue no-
CTaB/IeHHbIX NpobaeM NocpeacTBOM KOMMYHMKALLMM.
TakuMM 006pa3oMm, BOCMPUSTME U MOPOXKAEHME PEYM
onupaeTcs Ha uenoBeyeckui aktop: «Der Zweck
der menschlichen Interaktion ist das Losen von Pro-
blemen mittels Kommunikation. Textproduktion und
Textrezeption stitzen sich also auf den ,menschli-
chen® Faktor - die jeweiligen Kompetenzen der Kom-
munikationspartner» [Kazanceva, 2005, c. 201].

MNonaraem, 4To K YUMcny 0COBEHHOCTEN KOMMYHMU-
KaTMBHOMO NpPOLLecca CO CTOPOHbI aApecaHTa MOXHO
OTHeCTV cnefyolue.

1. OmHoweHusi Memdy KOMMYHUKGHMAMU MO-
ryT ObiTb aCMMMETPUYHBIMK (CYOOPAUMHATUBHBIMM)
MAN CUMMETPUYHBIMU (KOOPAMHATUBHBIMM) [TaM Xe].
B paccmatprBaeMoOM HaMu cilyyae — TUM OTHOLLIEHUH
MeXAy KOMMYHUKAHTaMU OTHOCWUTCS OAHO3HAYHO
K CybopAMHATMBHOMY TUMY — AUPUXKEP NpeacTaBnseT
CBOE BUIEHME U UHTEPNPETALMIO MY3bIKaNIbHOTO MpPo-
M3BeLeHUs, NpeanaraeT My3blKaHTOM AMHAMUKY, TEMT,
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A3bIKO3HaHUE

XapaKTep WUCMONIHEHWSI, @ OPKECTP WUCMOJHSIET NPOm3-
BELEHME C YYETOM 33JaHHOMO ANPUKEPOM XapaKTepa.

2. BaxHOW XapaKTepUCTUKOWM KOMMYHMKALMK
BbICTYMAOT UHMeEHUUU OupuXepad: ponu KOMMYHUKaH-
TOB B MPELCTaBNEHHOW CUTyaUMM OOLLEHMS CTPOro
pacrnpeneneHbl, a AEMUCTBUSI KOMMYHMKAHTOB perna-
MEHTMPOBaHbI. Anpuxep He NPOCTO OOBLACHAET TEXHM-
YeCcKyto CTOPOHY UCTOTHEHMS MPOU3BEAEHMS, 0bpaLLa-
SICb K OPKECTPY, @ TPAHC/IMPYET My3bIKaHTaM OpKecTpa
CBO€ BWAEHME MPOU3BELEHMS, CBOIO MHTEPMPETALMIO
M NPOCUT UCMONHUTb TOT MNU MHOW (parMeHT pas-
OMpaemMoro npou3BELEHMS WM HECKOMbKO TaKTOB.
B peun oupukepa NpocnexuBaloTcs Takue KOMMYHM-
KaTWBHble CTpaTErnu, Kak onucaHue, CpagHeHue, 0bbsc-
HeHue, coobueHue UHGopMayuu, noxenadue, npocsoa;
TaKkXXe NpeacTaBAeHbl mpebosaHue u ykasaHue:

Dritter Satz!

Frasierung!

Langer fihren, einfach lang! Ja, ja lang (no omHoweHuro
Kk 38yky) (Claudio Abbado)

Mehr diminuendo! (Georges Pretre)

Mocne UcnosHeHUs OPKeCcTpoM dparMeHTa npo-
NCXOLUT KOMMEHMUPOBAHUE:

Naturlich leichter! (Claudio Abbado)
Langsam, aber nicht zu schwer.
Ist mir zu viel (Georges Pretre)

Heckonbko pexe B 0bpaLLeHusix K opkecTpy hopmy-
JIMPYETCSt OTHOCUTENBHO Pa3BEPHYTAs apayMeHmauus:

Konnen Sie mir deutlich machen, zuerst die Celli, dann
die Fagotte, das die Pilger sich entfernen, sie gehen weg,
(..) ein constant dimminuendo molto! (Sir Georg Solti)

Nnu:
die Pilger kommen von Rom begnadigt! (Sir Georg Solti)

MNocnepHue aBa npuMepa TpebylT MOSACHEHUS:
c3p leopr WonTu peneTpuyeT c OpKecTpoMm yBepTiopy
k onepe P.BarHepa «TaHrei3ep» U NOSICHEHMS CBsI3a-
Hbl C CIOXKETHOW IMHUEN B TMOPETTO Oonepsl.

MNocne HeCKoNbKMX MOBTOPOB OLHOrO My3blKaslb-
HOro dparMeHTa 03BYUYMBAKOTCS NOOLIMOMUBAHUE, NO-
X8a/a, coenacus / Hecoeaacusi co cnocoboM UCNONHEHUS:

Schon!

Oboe, crescendo!

Echo! (Claudio Abbado)
Wunderbar / bravo

Bravo! (George Pretre)

Nett, klingt hofflich (Simon Rattle)
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Mcnonb3yeMble KOMMYHWKATUBHblE CTpaTeruu
LMpWXKepa Kak aapecaHTa No3BONST rOBOPUTb O TOM,
YTO C TOYKM 3PEHUS KOMMYHUKATUBHOM HamnpaBfieH-
HOCTM TeKCT, MPOM3HOCUMbIN AMpuKepoM, obnasaer
MMnepaTMBHOM MoaanbHOCTL. Cnocobbl Bepbanumsa-
UMM nNobyxxaeHust B npoLlecce KOMMYHUKaLUKU OT/IU-
YAKTCS CXKATOCTbKO BbICKa3blBaHUS. Micxoas m3 3ako-
Ha 3KOHOMUU I3blKa, AMPUXKEpPY HeobxoaMMo AaTb
MaKCMManbHO TOYHY (OPMYNUPOBKY-pEKOMEHAA-
LMK Mepen HayaloM WCMONHEHUS UKW B npoLecce
MCMNOIHEHUS OPKECTPOM My3blKalbHOro (parMeHTa
M pekoMeHZauMs LOMKHA OblTb BOCMPUHATA MaKCK-
MaJibHO TOYHO M ObICTPO, CI0BA HE LO/MKHbI MellaTb
OpPKeCTpaHTaM NpoAoMKaTh My3blKanbHy (pasy,
pekoMeH[aLMM 3By4aT YacTo MapaaienbHo C UCMoN-
HSeMbIM My3blKanbHbIM (parMeHToM. [MobyxaeHue
BbIPAXAeTCa pa3nnyHbIMU HOPMaMu:

- rnaronamu B umnepatuee (...bliihen Sie aufl
...fhren Sie! ...jetzt singen Sie! ...driicken Sie
nicht!);

- (opMaMK uMMepaTMBa C BKJIOYEHHbIM nep-
BbIM JIULLOM MHOXECTBEHHOr0 YMC/a, KOTopble
0603HavaoT Npu3bIB K YyeMy nnMbo, a He npu-
Kas. E. V. llenpenbc onucbiBaeT 3ty GopMy Kak
inclusive erste Person Plural, kotopas «...bezei-
chnet nur eine Einladung, einen Aufruf, keinen
direkten Befehl» [WeHnnenbc, 1988, c. 80-81],
Hanpumep: Gehen wir ein bisschen weiter! ...
kénnen wir..! Lassen wir.. (bopMa BeXInBoro
npusbiBa C rnaronom lassen, COrNacHoO Teopun
N. . MonuaHoBow [MonyaHoBa, 1983, c. 55]);

- WHWHUTMBOM NEpBbIM C CEMAHTMKOW MODYX-
[eHus 1 popMaMm HaCTOALLEro BPEMEHM, KOTO-
pble TaKXe OTHOCATCS Pa3/IMYHBIMK Crneuma-
nuctamu K monto nobyxaeHns - «das Feld
der Aufforderung» [Buscha, 1998; LUenaensc,
1988; MonuaHoBa, 1983], Hanpumep: ...sehr
intensiv spielen! ... jetzt konnen Sie anziehen!
Nicht drticken! Nicht boxen! (Georg Solti).

MMnepaTvBHas COCTaBNAKOLWAS  CUYUTHIBAETCS
M B CyLLECTBUTENbHbIX, KOTOpble BHE KOHTEKCTA MM-
nepaTMBHOM CeMaHTUKOW He obnapatot: Echo! Lega-
to!, B npunaraTenbHbIX U UTANbSIHCKUX MY3bIKaNlbHbIX
TEPMUHAX B HApe4yHOM ynoTpebnenuu: leichter, sanf-
ter! piano! nicht totes piano, marcato! pizzicato! nicht
crescendo! und jetzt zuriick!*

YnotpebneHue 60nblIOro KONMYeCTBa npunara-
TeNbHbIX B CPaBHUTENIbHOWM CTeneHu obbacHseTCs
peakLMelt Ha yXe UCMONHEHHYO My3blKanbHY dpa-
3y M peKOMeHJaLmMel Aupuxkepa UCNONHATb elle see-
ye, 2pomye, HewHee U T. A. MobyanTtenbHas QyHKUMs
BbIMOJHAETCS, TaK KaK pEKOMEHAALMUS CYKUT CTUMY-
JIOM K LeWCTBUIO — MOBTOPHOMY UCMOJTHEHUIO.

0 3ByKe. — lpum. — A. H.
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3. ToBops 06 wMnepaTMBHOM MOAANbHOCTU
peun, Mbl He MOXeM He YNOMSIHYTb O MApKepax Kame-
20pUU 8EXUTUBOCMU 8 peyu Oupuxepad. besycnosHo,
BEX/MBOCTb (B ObITOBOM, @ He HAay4yHOM ee MOHu-
MaHuK) sBnsgeTcs CyObeKTMBHOM XapaKTepUCTUKOM
M 4acTo 3aBUCUT OT TWUMNA IMYHOCTU KOMMYHUKAHTOB,
nx KynetypHoro doHa. B. M. Kapacvk B cBoem mccne-
LLOBAaHUU OUCKYPCUBHBIX MOLYCOB JIMYHOCTU OTMeYa-
€T, UTO «KOTHWTMBHO-LUCKYPCMBHbBIA NMOAXOA, K U3Y-
YEeHWM KOMMYHUKALMKU BK/OYAET BblAENEHNE TUMOB
JIMYHOCTM Ha OCHOBAHWWM XapaKTEPHOro ANsl JIMYHO-
CTU AMcKypca. <...> 3HAYMMOM AN pacKpbITUS Y-
HOCTW 9BNSIETCS ee NpodeccnoHanbHas akTUBHOCTbY
[Kapacuk, 2014, c. 25-26].

KaTeropus BeXXIMBOCTM He IBNSIETCS HALWIMM OCHOB-
HbIM NMPeaMETOM U3YYeHWS, HO B KOHTEKCTE MCCnenoBa-
Hus TpebyeT onpeneneHHoro BHMMaHus: M. 10. Pabosa
MOAYEPKMBAET, YTO MOCTYNATbl BEX/IMBOCTU — BAXHOE
TpeboBaHKe yCnewHocTM KOMMYHUKaLMK, «coobLueHne
LLOMKHO ObITb BEX/IUBBIM, TAKTUYHBIM U T. A.). [pu3Hak
BEX/IMBOCTM B KOMMYHMKALMKM SIBNSIETCS, OYEBUAHO,
O[HMM U3 BaxkHelwwmx» [Pabosa, 2016, c.132].

HecMoTps Ha TO YTO BbICKA3bIBAaHUS AMPUXKEPOB
CyObeKTUBHbI M 3aBUCAT OT MHOXECTBa (aKTOpOB,
OHM 0OHApPYXMBAIT KNacCMYeckne MapKkepbl KaTero-
pvK BEXJIMBOCTHU:

- NeKCUYecKue eamHuLbl, CMIrvatoLLme BbiCKasbl-

BaHwue: bitte, bitte schon, Entschuldigen Sie mich!

- BEMWHYTUBbI: nicht ganz, ein bisschen;,

- AMNNOMATUYECKUI KOHBIOHKTUB (pexe): ...konn-
ten Sie bitte;

- pa3BepHyTble BbiCKa3biBaHus: Oh, nein, nein! Es
klingt nicht ganz klar. Entschuldigung! Bitte! mis-
sverstehen Sie mich nicht! (Georg Solti)

OTHocuTenbHO penkoe ynoTpebneHue mMopasb-
HbIX [71aronoB, ynotpebneHne 3AAUMATUYECKMX KOH-
CTPYKUMIA OOBACHSAIOTCS CTPEMIEHMEM K 3KOHOMMUM
A3bIKOBbIX CPEeACTB M CTpeMaeHneM K bonee KopoT-
KuM hopMynMpoBKam ANns NoBbleHUs 3QPEKTUBHO-
CTM KOMMYHMKaLUW.

KocBeHHbIM NposIBNEHUEM KaTEropum BeXJIMBO-
CTU Mbl CKJIOHHbI CYMTaTb TakxXe BbIGOPp AMpuxepamu
HeMeLKOro f3blka A obuieHns c opkectpamu. He-
CMOTPS Ha TO YTO AN BCEX LUTUPYEMbIX HaMU AUpU-
YXEPOB HeMeLKUI 3bIK He SBNSETCS POAHbIM, BbIOOp
COBEpLIAETCS B MOJIb3y UMEHHO HEMEeLKKOro f3blka,
TaK KakK ajpecaTtbl AMpUXepa — HeMeLKOS3blYHble
opkectpsbl (Der Sinfonieorchester des Siiddeutschen
Rundfunks, Die Berliner Philharmoniker, Sechs Ber-
liner Schulorchester, Das Radio-Sinfonieorchester
Stuttgart des SWR).

OTMeTUM, UTO KaXAbld LUTUPYEMBIA Aupuxep
BlafEET HEMELIKKMM A3bIKOM Ha YPOBHE, 4OCTaTOYHOM
ANS BeAeHUs npopecCMOHaNbHOM KOMMYHMKaLMK
1 0ObSCHEHWS TOHKOCTEN UCTOTHEHMS.
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4. YerBepToii 0COBEHHOCTBO KOMMYHMKALUK
LMpuXepa C OPKeCTPOM SIBASIETCS Ouan02U4HOCMb
My3bIKA/IbHO20 QUCKYPCd. ITO NMOHATUE AMUANOTUYHO-
CTM BOCXOAMT K Teopuu M. baxTnHa, COrNacHo KOTo-
pOM pasnuyHble TEKCTbl COrNACyTCa ApYr C ApYrom
M BCTYMAOT B AManor mexay coboi: «TekcT XUBET,
TONbKO COMPMKACcasach C APYrMM TEKCTOM» [baxTuH,
1979, c. 120]. B pabotax COBpEMEHHbIX MCCNEn0-
BaTenen [AManorM4yHOCTb MOHMMAETCS MOo-pa3Ho-
MY, B YaCTHOCTM NOMMUMO B3aMMOLENCTBUS TEKCTOB
Mexay coboM (4aCTo MOHMMaeMasi Kak BHELIHAS
AVANOrMYHOCTb MM MHTEPTEKCTYaNbHOCTb), Mcche-
LyTCS Mapkepbl 0bpalleHHOCTU (MU a[pecoBaH-
HOCTM) TeKCTa Ha BHYTPUTEKCTOBOM YpOBHe (4TO
4acTo MOHMMAETCS KakK BHYTPEHHSAS ANMANOTMYHOCTb).
B kauecTtBe paboyero onpeneneHns AManoruyHoCTu
Mbl npuBoaum cnosa J1. P. [lyckaeBoi. HecMoTps Ha
TO, YTO aBTOP CKOHLEHTPUPOBAH HA U3YyYeHUU ny-
H6NMLMCTUUECKMX TEKCTOB, €e onpeaeneHue Auano-
TMYHOCTU HOCUT YHUBEPCANbHbIN XapakTep: «[nano-
TMYHOCTb — 3TO BbIPaXeHMe B peyn B3auMOAEeNCTBUS
[BYX UM HECKONbKUX CMbIC/IOBbIX MO3ULMIA, MHO-
roronocusi obLLeHns C Lenblo JoCTUXKeHUs 3ddek-
TUBHOCTM KOMMYHMKaUWMKW B TOM MAM UHOM cdepe
obLeHus. 3To GyHAAMEHTaNbHOE A1 Fa3eTHbIX TeK-
CTOB CBOMCTBO, MOMMMO acnekTa aapecoBaHHOCTY,
BK/IKOYAET acrneKT OTBETHOCTU U MPUCYLLE HE TONbKO
LMANOrMYecKnM TeKCTaM (TUMa MHTEPBbLIO) U MeX-
TEKCTOBbIM eAMHCTBAM (B BMAE AMaNora TeKCTOB), HO
M BHELWHEe MOHOMOrMYeckMM nybnvkauuam (B Buae
BHYTPMMOHONOMMYECKOM AManornyHocTu)» [dyckae-
Ba, 2004, c. 10].

O6uweHne ompukepa C OpKecTpoM no Gopmalnb-
HbIM MPU3HAKaM MOXHO Ha3BaTb AMANOIOM, HO C yye-
TOM psifa ocobeHHocTen. M. 4. bnox yTBepxXaaerT, uto
«peyb, HaueneHHas Ha BbI3OB Peniuku, <..> ecTb
COCTaBHAg YacTb AMANOra, KOTOPbIA MOXET COCTOATb-
€, 2 MOXET M He COCToATbCS, eC/IM TakoBa BONS cobe-
cenHuka» [bnox, 2008, c. 3]. Takum obpasom anpuxep
BbICKa3blBAET Npocbby, mpebosaHue, pekomeHAayuu,
CBOIO TOUKY 3pEHMS Ha TO, KaK LLOMIKEH ObITb UCMONHEH
dparmeHT nponseeneHUs (NPOUCXOAUT BbI3OB «pen-
JIMKUY»), 3aTeM cneflyeT HeBepbasbHbIi OTBET OPKeCT-
pa — OPKeCTp UCMONHAET 0603HAUYEHHbIV (parMeHT,
fanee CHOBa cCnefyeT peakuusa Aupuxepa — corna-
cue / Hecornacue Ha UCMNONHeHWe, AONONHUTENbHAs
pekoMeHzauus, CHOPMyNMpPOBaHHble BepbanbHO
M T. 4. Kaxabll U3 KOMMYHUKAHTOB (@ MY3blIKaHTOB
OpKecTpa Mbl B JAHHOM CJly4ae YCJIOBHO 06beauHs-
eM B eAMHOe Llefioe U OpKeCTp BbICTYMaeT Kak agpe-
CaT) MONb3ylTCS OAHOBPEMEHHO [ABYMS pa3HbIMU
CEMMOTMYECKMMMU  CUCTEMAMU: OUpUKep-agpecaHT
BblpaXxaeT CBOe MHeHue BepbanbHO, ucnonbys EYS,
OPKeCTp B LENOM U KaXAbli OPKeCTpaHT B YACTHO-
CTU — TONbKO UCNOSIHEHUEM Ha MHCTPYMeHTe. [lepsoli
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A3bIKO3HaHUE

0C0b6EeHHOCMbI PAaCCMAaTPUBAEMOrO Auanora sBAseT-
€S AMANOr C UCNOMb30BaHWEM [BYX CEMMOTUYECKMX
cucteM. KOMMYHUKALMIO MOXHO Ha3BaTb YCMELWHOMN,
MOCKO/bKY 06erM CTOPOHAM MCMoNb3yeMble S3blKK
obLLeHns NoHATHbI. Bmopoli 0cobeHHOCMbI0 KOMMY-
HUKAUMK SBASETCS TOT akT, YTO LMPUXKEP MOXET
neperTM Ha $3blk OpkecTpa. Peanusaums Takoro
nepexofa BO3MOXHa B HECKONbKMX BapuaHTax Ko-
LMPOBAHUS MPOM3HOCMMOrO TeKCTa. Tak, AMPUXKEp
HaneBaeT GparMeHT, UMUTUPYS 3BYYaHUE OPKECTpa:
ta-ri-ra-ro-riiii... (Georges Pretre) i-pa-pa-pam, Je-ti-ti-
ti-ti-ti (Sir Georg Solti). imuTaumen cnoramu gupmxep
MoKasblBaeT HeOOXOAUMbIE XapaKTEPUCTUKM 3ByYa-
Hus. Moabop CnoroB B TaKOW CUTyaLMM HECyYaeH.
Hanpumep, racHble 3ByKM B Hayane c/iora, npousHe-
CEHHblE C TBEPAbIM MPUCTYNOM, CMbIYHO-B3pPbIBHbIE
3BYKM [LEMOHCTPUPYIOT aTaky 3ByKa (MepBOHAYasb-
HbIA MMMYNbC 3BYKOWM3BIEYEHMS), FNACHblE B KOHLE
cfora [eMOHCTPUPYIOT KaHTUIEHHOCTb (MEBYYeCTb),
OTpbIBUCTOE / CIMTHOE NPOU3HECEHME C/IOTOB aHano-
TMYHO BMAAM LUTPUXOB (CTaKKaTo / fierato, HOH-nera-
TO, T. €. cnocoby 3BYKOU3BEYEHUS) U Ap.

[upuxkep TakKe MOXKET HaneBaTb, Ha3blBasi HOTbI:
si-do-re-si, si-do-re-faaa... (Georges Pretre). INparma-
TMYECKMI acnekT TakoW MMMUTaLMK 3BYYaHWst opke-
CTPa MOXET OT/IMYATLCS OT C/IOFOBOM UMUTALLUM TEM,
YTO LEMOHCTPUPYET KOHKPETHbIW HOTHbIN DparMeHT,
MoKa3bIBaeT AMHAMMKY (CUNTY 3BYKA), TEM, aKLEHTY-
MpyeMble HOTbl B AAHHOM dparMeHTe, a TakxXe, Kak
M B NepBoM csyyae, wrpuxu. OTMETUM, YTO TaKoe
nparMaTMyeckoe pasrpaHuyeHue SIBASIETCS TOJbKO
TeHAEHUMeN M BbIbop cnocoba MMMUTALMMU 3BYYaHUS
4acTo 3aBUCHT OT MHTEHLMM AMpUXKeEpa.

B pamkax npepnaraemMoit KOMMYHWKaTMBHOW
CUTyaLMM OpKEeCTp He MOXET MepenTU Ha £3blK
AMpUXKepa, T. e. pa3BepHyTble BONpocbl Bepbasb-
HO He GOopMynMpyTCs (3TO BO3MOXHO B OTAE/b-
HO B3STbIX C/ly4yasx, AMCKyccumn B dopmaTe «BCeX
YYaCTHWKOB CO BCEMM» B popMaTe OTKPbLITOM pene-
TUUMM He BO3HMKaeT). HecMOTps Ha OLHOBPEMEH-
HOE WMCMO/b30BaHMWE ABYX 3HAKOBbIX CUCTEM AMa-
Nor peanusyetcs, a AMAnorMyHocTb obecneunBaet
CMbIC/IOBYIO CBSIZHOCTb AMCKYPCA U ero rnobanbHoe
copepxaTenbHoe eAMHCTBO Yepes B3aUMHOE MOHM-
MaHWe Y4YaCTHMKOB KoMMyHukauwmu: Die Dialogo-
zitat, welche ,Zweiseitigkeit der Redetatigkeit als
Gesamteinheit von Prozessen des Sprechens, d-h-
der Versprachlichung unserer Gedanken, Gefihle,
Wiinsche usw. und der Prozesse des Verstehens des
Versprachlichten , widerspiegelt (npuB. no: [Kazan-
ceva, 2005, c. 202-203]).

Tpemebeli 0c06eHHOCMbI OMANOTMYHOCTU TEKCTa,
MPOW3HOCMMOTrO AWMPUXKEPOM, SIB/SIETCS BapUaTMB-
HOCTb (DOPM CyLLECTBOBAHWS agpecata — npobnema,
paccMaTpMBaeMasi HaMM B C/IEAYIOLLEM pasaene.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 13 (881) / 2023

Kom MYHUKaTUBHasA peann3ayud agpecarta

MNpobnema agpecata B CMTyaL MK 0OLLEHMS AMPUXKEPa
M OpKecTpa Ha peneTuumMn NpencTaBaseTcss MHOro-
YpOBHeBOW. [1pu dopManbHOM NOAXOAE MOXHO Bbl-
LenuTb ABe CTOPOHbl KOMMYHUKALMKU — AMpUXKepa U
OpKecTp, OAHAKO B MpOLecce penetuumm aupuxep
MOXKeT 0bpalLaTbcs:

1) K opkecTpy B LLenoM;

2) K OTLEeNbHbIM OPKECTPOBbIM rpynnam;

3) K OTLEenbHbIM My3blKaHTaM, B 0COBEHHOCTH,

B Npouecce penetuumm CONbHOM NapTMmM TOro
UM MIHOTO UHCTPYMEHTA.

Takum o06pa3om, B npouecce KOMMYHUKaLUK
NPOMCXOAMT MHOFOKpaTHas CMeHa GOopM NposiBNEHUS
appecaTta: B dopMaTe MoHoaapecata (Korga opkectp
BbICTYMaeT Kak eanHoe Lenoe), B dopmate nonuagpe-
cata (OpKecTp COCTOMT M3 MHOXEeCTBA MY3blKaHTOB,
OOHOBPEMEHHO C/yWaLWKX AUMpUXKepa, OO4HOBpe-
MEHHO eMy «OTBEYAIWMX» WKW XKe MoaMajpecaTa,
KOTOpPbIV CKNAAbIBAETCS U3 HECKOJIbKUX OPKECTPOBBIX
rpynn, a Takke M3 HEeCKONbKMX MYy3blIKaHTOB OpKe-
CTPOBOM Tpynmbl) UM Hanuyune MOHoaApecaTa Kak
O4HOrO CONMUPYIOLLLEro My3bIKaHTa.

B 3aBMCMMOCTM OT MNEPEKNIYEHUS peEXMMA
obLieHus (C monu- UM MoHoazpecatoM) Bepbanusy-
eTca u obpalleHue:

Herren Cellisten haben mich ein bifschen missverstan-
den. Ich meine nicht akzentuieren!

Fagotte, nicht boxen, nicht boxen!

Meine Herren!

Die erste und die zweite Violine

die erste und die zweite Geige!

Kann ich die Pausanen bitten... (Sir Georg Solti)

MHoroypoBHeBOCTb Npob/ieMbl afpecaTta nposis-
NETCS TAKXKE M B MOHWMMaHUKM 106ASbHOMO KOHEY-
HOro agpecarta — nybavku. B HaHHOM ciyyae MOXHO
paccMaTpuBaTh Takke ABa dopMata — B YCIOBUSIX
OTKPbITOM penetTnumn / NpocMoTpa onybiMKOBAHHOM
3anucK peneTuumm — B 3pUTENIbHOM 3ae NpUCYTCTBY-
0T C/TyLUATeNM, K KOTOPbIM KOCBEHHO 06paLleH U npo-
M3HOCKMbIV AUPUKEPOM TEKCT (OH MOHSITEH NY6sMKe),
1 OTBETHbIE «PEMIMKM» OPKECTPA — UCMOMHSIEMas My-
3blka. B LaHHOM c/lyyae Mbl FoBOpMM O TeKkcTe Ha EYd
M 03BYYEHHOM HOTHOM TEKCTE, KaK O ABYX CEMWUOTH-
YECKMX CUCTEMAX, KOTOPbIE AOCTYMHbI A1 MOHUMAHMS
3puTento / caylwaTtento Kak rnobanbHoMy agpecary.
Ob6e cemMnoOTUYECKME CUCTEMDBI, B KOTOPbIX KOAWMPO-
BaHbl TEKCTbl MYy3blKalbHOTO OMCKYPCa, HanpaBfeHbI,
TakuM 06pa3oM, robanbHO Ha CnywaTens B 3ane.

MNpu 6Gonee wWMPOKOM B3MIsAe Ha npobne-
MY KOMMYHWKALMKM MexXAy AUPUNKEPOM OpKecTpa
M OPKECTPOM KOMMYHWKATUBHYIO CUTyaLMIO MOXHO
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YCNOBHO NMpefcTaBuTb B BUAE OBYXYPOBHEBOW Cxe-
Mbl. AP0 KOMMYHMKALMU COCTaBASAIOT AUPUXKEP U
OpKecTp, KOTOpble WMCMOMb3yT B CBOEM 06LEeHUn
TEKCTbl Pa3HbIX CEMUOTUYECKUX CUCTEM U BbICTYNAKOT
B pOnM MeauaTopa Mexay KOMNOo3MTOpoM U ny6nu-
Koi. TakuM 06pa3oM Ha BTOPOW, Nepudepuyeckuin
YPOBEHb BbIXOAAT rM06anbHbIV aipeCaHT — KOMMO3K-
TOp U rnobanbHbIi agpecaTt — nybavka B 3ane.

3AKJ/TIOMEHUE

KoMMyHMKauus oupuwxkepa C OpKecTpoM B npoLec-
ce penetTMUMM XapakTepusyeTcs AMANOrMYyHOCTbIO,
roe Ha pennvku aupuxepa cnefyet OTBET OpKecTpa
B BMAE MCNOSIHEHUS MY3bIKaNbHOro QparmeHTa, Ta-
KMM 00pa3oM y4acTHUKAMMU KOMMYHMKALMKU UCMONb-
3yKOTCS [1BE pa3Hble CeMMOTUYECKMe cuctembl — EYS,
a TaKXXe WM NPOYMTAHHbIM, U UCMOAHEHHbIM HOTHbIN
TeKcT.[1pn 3TOM AnpuKkep MOXET MCNOMb30BaATb «SA3bIK
OpKecTpa» — HaneBaTb C/IOMM UK, HA3blBasl HOTbI, NETb
My3bIKanbHY0 $pasy, YMTaTb, HA3bIBAS HOTbI, YEro op-
KeCcTp caenaTtb He MOXET. A3blK AMpuKepa NpeacTaB-
naeT cobol CNOXHOE ABMIEHME — B OCHOBE S3blKa AU-
puxepa — KOMMIEKC pa3HbIX 3HAKOBbIX cnctem: EYS,
S13bIK JXECTOB, A3blK NPOdEeCcCUOHaNbHbIX XeCToB (a4
0003HaueHMs pa3Mepa, pPUTMa, 3BYKOU3BEUEHMUS),
0[HaKO B paMKax AaHHOW CTaTbu B HOKyce BHUMAHUS
Haxo4WIUCb TONIbKO OBE CUCTEMbI — 3blK AMpUKepa
M UCMONHsAEMble HOTHble dhparMeHTbl. Pennukn ampu-
Xepa 1 My3blKaHTOB OpKeCcTpa KOAMPOBaHbI Pa3HbIMU
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CEMUOTUYECKMMU CUCTEMAMU, NPU ITOM KOMMYHU-
Kaums NpU3HAEeTCs COCTOSIBLUEMCS M YCNeLWHOM, no-
CKOMbKY Y4aCTHUKM KOMMYHMKaLLMK BNagetoT obenmu
CMCTEMAMM 3HAKOB — eCTeCTBEHHOro Yes0BeYecKoro
A3blKa M CUCTEMOM HOTHOM 3aMnCH.

IOuckyccna B dopmaTe OTKPbLITOM peneTuumm
BepbanbHO He odopmnseTcs.. Takum 0b6pa3om ampu-
Xep obnapaeT 60nbWKMM apCeHaNoM MCNONb3yeMbIX
3HAKOBbIX CUCTEM. My3bikaHTaMu Bonpockl Ha EYJI
MoryT 6bITb COOPMYNMPOBaHbI B TMUHOM becene, BO3-
MOXHbI YTOUYHAIOLWME BOMPOCHI, HO UX peaKoe Hanu-
Yyme He MNO3BOJISIET FOBOPUTb O HANIMUYMM MONHOLEHHOM
BepbanbHOM AMCKYCCUM MeXIY BCEMMU YYACTHUKAMU
KOMMYHMKaLMK.

OTHOWEHUS  KOMMYHWMKAHTOB  aCCUMETPUYHbI
M OTHOCATCS K CyOOpAMHATUMBHOMY TuMy, MpoLecc
KOMMYHMKaLMK XapaKTepusyeTcs HaAM4YUeM MHO-
roypoBHero nonuvagpecara — My3blKaHTbl OPKecTpa,
OPKeCcTpoBble rpynnbl U robanbHbIA agpecaTt — Cy-
LiaTenu B 3ane.

OToenbHbIM BONPOCOM OCTAETCS NO3MLMS Habto-
fatens - 3puTens, KOTOPbIM MPUCYTCTBYET Ha pene-
TULUMU UKW KOTOPbIM CMOTPUT peneTUuUMIo B 3amnu-
cu. KOMMyHUKATUBHasa cuTyauus npeanonaraet, 4to
3puTeNb KakK KOHEYHbIM ajpecat AO/MKEH BNageTb
BCEMU MUCMOMb3yeMbIMU CPELCTBAMMU OOLLEHUS My-
3bIKaHTOB — pacWwWM@poBbIBaTb BCE HANUYECTBYIOLLME
B MY3blKaJIbHOM AUCKYpCE CEMUOTUYECKME CUCTEMBI,
a He TOMbKO AOCTYMHY0 M BepbanbHO 0OPMAEHHYIO
peyb anpuxepa.
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